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Pairing the BTD 800 USB with another headset | Forbin-
delse af BTD 800 USB med endnu et hovedsaet | BTD 800
USB mit einem weiteren Headset verbinden | Conectar el
BTD 800 USB con otro headset | Appairer le BTD 800 USB
avec une oreillette supplémentaire | Collegamento di
BTD 800 USB con un ulteriore headset | BTD 800 USB
met een extra headset verbinden | Potaczenie USB BTD
800 z kolejnym zestawem stuchawkowym

1. Activate
pairing mode on
your Bluetooth
headset.

2. Press the
button until
the LED starts
flashing.

The adapter
connects to
your
Bluetooth
headset.

Package contents | Leveringsomfang | Lieferumfang |
Volumen de suministro | Contenu | Dotazione | Omvang
levering | Zakres dostawy

Quick Guide Safety Guide

For Sennheiser PC software
applications go to
www.sennheiser.com/cco/software
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Overview of the LED indications | Oversigt over
LED-visninger | Ubersicht der LED-Anzeigen | Vista
general de indicadores LED | Vue d‘ensemble des
indications de la LED | Panoramica degli indicatori
LED | Overzicht van de LED-aanduidingen | Przeglad
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Connecting the BTD 800 USB | Tilslutning af BTD 800 USB | BTD 800 USB anschlieBen | Conexion del BTD 800 USB |
Raccorder le BTD 800 USB | Collegamento di BTD 800 USB | BTD 800 USB aansluiten | Podtaczenie USB BTD 800

1. Activate pairing mode on your
Bluetooth® headset.
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When you connect the adapter for the first time,
it switches to pairing mode and ...
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... automatically connects to your Bluetooth

2. Plug the adapter into the USB port. headset.

Leaving the Bluetooth transmission range | Uden for Bluetooth-raekkevidde | Bluetooth-
Reichweite verlassen | Salir del alcance Bluetooth | Quitter la portée Bluetooth | Uscita
dalla portata Bluetooth | Bluetooth-reikwijdte verlaten | Opuszczenie zasiegu Bluetooth

2. Device connected

1. Searching for device
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